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tnevezett Bauer es

Inba kerülendő után-

é-gett alább két pél- 
lettel

• *■ Társa.
a pest.

az égő hasábokat kezembe 
ro!na. így történt a köolaj- 
|pgyideig eltarthattam, sőt el 

•<zére megvásároltuk.

Weíczer Gyula
i' >i c dmpgv- alispánja. 

Gacs. 1884 julius ho 16 án.

[IVtrsü uraknak
München.

prszs 4esen nyilatkoztatom,
I uküí megejtett próbán, a 

miként egy ásvány- 
K v az eloltott lángok 

I egy szalma között
itöztetett, meggynjtva. 

tliztől megoltalmaztatott ; 
lett. az emésztő lángok,

' pusztaiván, ennek tanu-

pof Forgách Antal s. k,
ícsos. cs. kir. kamarás és 

fó d: ir.okos.
iont sára hozni, hogy mi 

illetve ennek elkészi- 
Ij.del- seket kisebb mennyi-

megyénkben is, védelem M

a
I Rz. (helyi vasút megálló.)
II Mi

Klöllzrti-.i «rak :
Helyben é, pdelnn kiildee.

*n* • • • ■ 10 fn-kr.

Negyed eV re . . ., áo i

/'-'////f.f tznm .t kr.
Up szellemi részét illeti! min- 

den közlemény fiipiacz, Vecsey- 
naz fül Jsz in , a szer kész tőségbe 

bérmentve küldeudö.

Előfizethetni helyben
TELEGDI K. .LAJOS és iij. 
C S Á T II V K A K O L V könyv - 
kpraakeilésében és a kiadóhiva­
tal ban KL'TASI IMRE könyv- 
nyomdáját»*» s a postahivataluk

Csütörtök, január 29.

DEBRECZENPOLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZ ATI HÍRLAP. 
1 ,lel>reczeiii és vidéki „függetlenségi part

Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.
k ö z, I ö II y e.

Hirdetési dij :
sVégy hasábos petit sorért 5 kr 
Nagyobb terjedelmű a többszöri 
birde esek alku szerint a leg* 
o 1 j s ő h b árért vétetnek fel. 
Ré.yegdij minden kiilönbeiki» 

tűsért 30 kr.

„Nyiltvi - ben megjelenő közle­
mény minden petit sora 20 kr.

Hirdetések felvétetnek a kiadó- 
hivatalban. KUTASI I könyv­
nyomdájában, valamint ZICHÉK 
íIAN H. közv. irodájában is,

iNtK..í1!-lk,il vs?y bérmentetlenül beküldött kéziratok nem vétet- 
nek figyelembe.

Kéziratok vissza nem 
adatnak.

Gyanús-előjelek.
(K.) Az a hires orosz-porosz szövet 

seg, a politikai és anarchista bűnösök 
kölcsönös kiadásának pactuma, érdemes a 
bővebb megfontolásra. Kiváltképen érdekes 
a negyedik pont, a mely hangzik — »Min- 
den^ más esetben, midőn oly bűntények miatt 
kívánják a kiszolgáltatást, melyek fennebb 
nincsenek felsorolva« — Hát ki az, ki-ki 
ily tág értelmű pactumra vonatkozó ténye­
ket qualifikálui tudna ! Avagy meg fordítva 
melyik azon despotikus állam, a melynek 
kormánya ki nem tudná a pactum ezen szé­
les értelmét bár mely kártya czivodása is 
reája alkalmazni ?

No de kelletett III. Sándor czáruak 
is kedvezni, és a köpeny alatt valamit mu­
tatni, azt is, hogy »habár politikai 
jellegűek annak indító okai, azért leg- 
kevésbé sem képezhet okot 
aki szolgáltatás meggátlá-
sá ra.j __ Hát mi akar ebből egyóbb 
kisülni, mint ama bizonyos szent szö­
vetség?

De hogy azzá váljék, hát kell még egy 
harm a d i k szövetségest fogni! No hát 
erre j" lesz az a mindenre annyira kész 
Ausztria-Magyarország. Ez tehát azon ok 
melyért Tisza Kálmán és Panier magvar 
minisztereknek fel kellett menniük Bécsbe. 
Ennyi most már világos előttünk.

Esjépen ebből kifolyólag jó eleve intjük 
Magyarország képviselő testületét arra, hogy 
ha majd ide vonatkozó törvényjavaslat fog 
a ház asztalára letétetni, (a mely bizonyára 
még a főrendiház reformját is meg fogja 
előzni) akkor nem szeretné a nemzet pi­
rulva olvasni azt, hogy 444 képviselő kö­
zül igen-nel. szavazott annyi nemmel 
pedig ennyi és távol volt 290' — Mert 
ezen ember irtó szövetséghez való hozzá já­
ratásának lenne a leghangosabb bizonyítéka 
annak, hogy a magyar országgyűlés tagjai, 
csakis önmagukról gondoskodnak! Valóban 
pirulva nézné a nemzet azt, hogy mily kön­
nyelműen engedik a képviselők aha 
zánknak egyetlen nemzet 
közi intézményét a d e s p o 
ták önkényes jármába törni, 
hogy ezen az utón a szabadság napjának 
utolsó sugara is kiásassék, minden emberi 
kebelből!

Mert annyira csakugyan ellehetünk ké 
szülve, hogy Tisza Kálmán ilyenforma tja- 
vaslattal minél hamarabb megfogja lepni az 
országot, daczára annak hogy a magyar 
király és annak legmagasabb csa 
ládja e hazában bár mere is bátran s biz­
tosan járhatnak, kelhetnek. Hanem hát most 
kezd érvényesíttetni az egy évvel ennek előtte 
talált ama kis rendelvény tartalma, mely 
igy hangzott »Sie sen heuczig!« — 
Eddig más hatalmasságokkal bé kelletet 
barangoltatni a világ egyébb részeit, mig- 
ithon Európában a dinamittal játszóknak 
egy kis szabad kezet engedni, hogy legyen, 
ok az 1815. szeut szövetségnek újból való 
megkötéseire! Hiszen ebben járt-kelt Giers 
orosz kadiigyér a múlt évben, mi csak las­
sanként lesz világossá a nemzetek előtt.

. Eem szándékunk egy előre többet mon­
dani, mert hát lesz majd arra elég alkal­
munk akkor a midőn minket is szépen bele 
visz a Tisza Kálmán mindenhatósága a 
nemzetek szabadságát gyil­
koló szövetségbe, mert hogy bele 
visz, annyi már előttünk bizonyos, mivel 
Tisza Kálmánt nem azon bölcsőben ringat­
ták, melyből Bécsnek opponálni tudó, haza- 
fiságukban merész férfiak szoktak felemel­
kedni Magyarország jogainak féltékeny meg­
óvására. Azért intjük jó eleve a képviselő ura­
kat, hogy ne engedjék meg azt, hogy ezen 
embertósszabadszellemetirtó 
szövetségbe bele olvadjon ha­
zánk ott is, mint Ausztria 
uszály hordozója, mert ekkor el­
vesztené a nemzet a külföld előtt 
sok" temlegetettóseddig tisz­

tet önáll ottsági jogainak hi­
telét. Ma még van hatalma azt megóvni 
melyei a külföld előtt legalább Iá t- 
szatát véd bet né meg nemzeti 
függetlenségünk és önálló­
ságunknak.

_ Legyen éber a nemzet, most még van 
ideje, mert majd késő lesz a bá.ikódás — 
és az esetben itt fog majd érvényre emel­
kedni Schillernek az a mondása, >a mit 
a Perez nem hozott be a zt egy
örökké valóság sem pótolhatja
ki többé!« J

de késznek nyilatkozik ez eszmére visszatérni 
ha két ev múlva szükségesnek mutatkoznék 
az egyiptomi pénzügyek újabb rendezése.

— Az angolok harczai. Wolseley tábor- 
!'°,k ta/'/atdag tudatja, hogy az angol csapa­
tok Metammeh elfoglalták. Stewart tábornok 
súlyosan megsebesült. Wilson gőzhajon Khar- 
lumba indult.

— Országgyűlés. A képviselóház tegnap 
£!dtekkmef, “ igazságügyi budget tárgyalását. 
Nagyobb általános vita kezdődött. Busbach 
Béter előadó nyitotta meg a vitát. Azután 
*™ger KároIy tartott felszólalást, melyet a 
többség igen helyeselt. Az elleuzék részéről 
a szólók egész sora beszélt. Veszter Imre csi- 
p s támadást intézett az igazságügy-miniszter 
eilen, Balogh Géza keveselte a gondot, mely­
ben justitiáuk részesül, Olay Lajos a pártte- 
kintetek dédelgetése ellen szólt Pulazky Ágost 
szintén kifogásolta justicpolitikáuk irányát. Ha­
viár Dániel, Ferenczy Miklós és Orbán Ba- 
ázs voltak az ez után kővetkező szónokok kik 

közül — különösen az első — figyelmet ér­
demlő módon fejtegette álláspontját. A ház fi­
gyelme az ülésen általában igen kimerültnek 
látszott, és Boda Vilmos és Lázár Adám már 
csak a folyton üresedő padoknak szónokoltak 
az általános figyelmetlenségben.

- Bűntettesek kiszolgáltatása. i,Sza 
Kálmán miniszterelnök és Fauler Tivadar jgaz- 
aágügyminiszter, írja a B. H., az igazságügyi 
költségvetés tárgyalásának befejezése után 
Pécsbe utaznak, nagyon fontos tanácskozásokra 
K'zel a hírrel kapcsolatba lehet talán hozni 
azt a berlini jelentést, mely szerint a berlini 
kormány javaslatot tett a magyar-osztrák kü 
mgyi hivatalnak, hogy monarchiánk kössön 
Németországgal ugyanolyan szerződést a bűn­
tettesek kicserélésére nézve, amilyen épen 
most jött létre Németország és Oroszor-zán 
k°zoft. ,^erlinből azt is jelentik ugyan, hogy 
külügyi hivatalunk visszautasította volna ezt a 
német ajánlatot, vagy azért, mert minálunk 
e ég szigorú intézkedések történnek a fölforgató 
elemek megzabolázására, vagy talán azért, mert 
a magyar országgyűlés nem fogadna el olyan 
szerződést, mint a milyen a szóban forgó né- 
metorosz egyezmény. — De azért még sem 
lehetetlen, hogy Tisza Kálmán most is újra 
megadja magát a bécsi kívánalmak előtt.

lHtáos • A berlinl ertekezlet teljes sikerének 
kilátásai ismét igen jelentékenyen emelkedtek
A megegyezés újabb akadálya lón elhárítva' 
Az értekezleten tudvalevőleg több állam közt
8 a ’üf.'u k,e"y “««teltérések merültek föl.

a többi közt írancziaország és Fortunái 
nem tudtak jelenlegi birtokaik határaira néz^e 
megegyezni, s a dolognak anynyiban nagyobb 
fontossága voit, amennyiben Portugal mögött 
legalább afrikai kérdésekben rendesen Anglia 
szokott állani. A kiegyezési tárgyalások a bér 
Mm értekezlettől függetlenül folytak ugyan a 
két érdekelt fél közt, de a legbeusöbb össze­
függésben magával a konferencziával, melynek 
egük jelentékeny feladata megoldatlan maradt 
volna, ha Páris és Lisszabon közt megegyezés 
nem létesül. Kissé nehezen ment a dolog de 
végre mégis létre jött a megegyezés. E sze­
rint a Kongo északi torkolata franczia, a ten 
gerpart egész a Kongo deli partjáig viszont 
portugál terület marad.

... . — Zágrábból jelentik, hogy a horvát po 
litikai körökben eddigelé azt hittek, hogy a 
regnikoláris dejmtácziók tanácskozásai röv d 
idő múlva elkezdődnek. Most azonban egészen 
határozottan meg lehet állapítani, hogy julius 
hó előtt a tanácskozások meg nem kezdódhet- 

~ A I(oz,or IlaP0uki it bizalmi föliratokat 
közöl a djakován egyházmegye papjaitól 
otrvssmayer püspökhöz intézve.

— Nihilista csehek. „Germania“ értesü- 
Iése szerint a rendőrség ki akarja utasítani 
Drezdából az ott tartózkodó összes cseheket 
mert a socialdemokratiko-nihilista üzelmek 
i!aZJ,áb« áil,iaak- A csehek Drezdában a 
14.000 főnyi katholikus hitközség többségét 
képezik, s nagyrészt a szegényebb néposztály, 
hoz tartoznak. A „Germania“ egészen hiteles 
nők állítja ezen Kitűnő hirt, s megjegyzi egy. 
szersmibd azt is, hogy eddigelé nem fordult 
elő eset, hogy cseh ember socialisztikus tizei­
tekbe keveredett volna.

— Chinában Velenczéból írják, hogy a 
oécsi leszámítoló bank sikkasztó igazgatójának 
a magát kivégzett Jaunernek özvegye gyerme­
kével együtt Tonkingba hajózott Velencééből 
jJaunercé^Detring“ álnév alatt utazott.

A semmi.
A felforgató, minden létezőt

Mancin! a gyarmatosításról. Mancim 
külügyminiszter a kepviseióhaz ülésén a gyar- 
matositás ügyében tett iuterpellátióra többi 
között így válaszolt: A kormány kellő mértékű 
határok között és bizonyos feltételek mellett 
követhet gyarmatos!tási politikát, sőt követnie 
kell és akar is követnie oly feltétel alatt 
hogy e politikának 1. gazdasági tekintetben a 
jelenben vagy a jövőben haszonnal járjon, 2. 
bogy más államok szerzett jogai tiszteletben 
tartassanak és minden bonyodalom elkel ültes­
sék és 3. hogy a kereskedelmi érdekeltség is 
közreműködjek. Kísérletünk pedig erőnkkel 
arányos határok között fog mozogni. A minisz- 
ter utal arra, hogy ő még abban az időben, 
midőn Olaszország több államra volt oszolva 
úgy nyilatkozott, hogy a V őrös-tenger az az 
ut, mely Olaszország jövő felvirágzásához visz. 
Megczáfolja azt az ellenvetést, mintha ülasz- 
oiszág akcziój a Vörös-tengeren se politikai, 
se közgazdasági haszonnal nem járna. Különö- 
s n azt a föltevést utasítja vissza, mintha 
Olaszország Anglia féltéuykedésének tenné ki 
magát. A kormány tiszteletben fogja tartani a 
statusquot a Földközi tengeren. De ha vala­
mely más hatalom akarna ott változtatást esz­
közölni biztonságunk és jogaink csorbításával 
akKor Olaszország megvédene jogait és helyre’ 
állítaná az egyensúlyt.
_ — Az eflyptomi ügy. Az augol-franczia
tárgyalások megegyezésre vezettek a kővetkező 
pontokban: kibocsátása egy 3% százalékos, a 
nagyhatalmak által garantirozott 9 millió font 
sterlingre rugó kölcsönnek a lebegő adósság 
törlesztésére; 5°|0-os megadóztatása az adós­
sági czimszelvényeinek, a szuezi csatorna rész­
vényeinek kamatleszállítása; idegenek adózá­
sának behozatala; nemzetközi egyezmény a 
hajózás biztosítására a szuezi csatornán/ Az 
angol kabinet beleegyezett továbbá, hogy az 
adóssági pénztárnál Oroszország és Németor­
szág is képviselve legyenek. Az enquetebizott- 
ságot az angol kormány fölöslegesnek tartja,

"T ;-----6“-r’ 1U'"UC" 'eiezuc megsemmi-
sUésse! fenyegető törekvések világszerte meg­
döbbentően terjednek. A szcczialista, anark- 

nihilista elemek Európa „miveit“ or­
szágaiban napról-napra szaporodnak. Már nem 
is százakra, de ezerekre megy azoknak a szá- 
ma. kik: mert elégedetlenek a modern állami 
és társadalmi szervezettel, hát fenekestől fel 
akarnak forgatni mindent. Meg vannak győ­
ződve, hogy a jelen berendezkedés mellett 
nem lehet javitni, nem lehet segitni a millió 
meg millió éhező nyomorán. Meg akarnak 
hát semmisitni minden létezőt; társadalmi 
rendet, állami intézményt, törvényeket és 
mindazokat, akik a dolgok mai rendjének őrei 
es védői.

. És mivel a mai rend őrei s védői is 
erővel tartják fenn a rendet: hát az anark- 
histák és nihilisták is az erőszakhoz folva- 
modnak. A nyers erőt, a fizikai erőt, magát a 
tudomány nyújtotta legirtózatosabb romboló 
szert : a dinamitot használják fel eszeveszett 
terveikre és törekvéseikre.
, . ,^eg kel1 fidnii hogy a czivilizáczió, a 
haladás, a műveltség nem igen dicsekedhetik 
ezzel az eredménynyel. íme, már a 19-dik 

VSj ?8(^ ?égén,|a telegráf, telefon, az elektrikus 
csodák, a vasút, a gőz „nagy“ évszázában oda 
jutott az emberiség, hogy az emberek irtóza 
tosabb harezot folytatnak egymás ellen, mint 
évezrekkel ezelőtt. Kain idejében nyíltan 
agyonütötték egymást az emberek; ma, a feu- 
séges czivilizáczió mellett, dinamittal robbant- 
vérek'“8 g)'llkolják ha,omra egymást a „test-

1 Á *0Dd0I1i merénylet, mely szombaton 
levegőbe röpítette a világ legelső parlamenti 
épületét, nemcsak borzalmas jelenség, nemcsak 
elítélendő, förtelmes gaztett, de óriási anyagot 
ad a gondolkodásra.

íme a világ egyik leghatalmasabb orszá 
gának a világ egyik legmiveltebb és leggaz­
dagabb népének fővárosában, az emberi mű­
veltség egyik legbámulatosabb központján, a 
legéberebb és legjobban szervezett rendőrség 
szemeláttára légberöpitik a nemzet képviselői­
nek óriási palotáját. És ez történik a leggaz­
dagabb, legmiveltebb és legszabadabb nép 
kebelében !

Mit jelenthet ez ?
Csak kettőt
Vagy azt, hogy műveltség, felvilágosodás, 

szabadság üres frázisok; hogy mindez nem

írSFk-S Ä B3K
, I ^a@y jéiéntilr a londoni és hasonló me­

rényletek hogy daczára a ragyogó fé ynek a

síül íXph* ’ mmt év,zrekkel ezelőtt. Nem 
szűk egyebet, mint egyenlőtlenséget A noli
tikai és egyéni szabadság megteremtette a 
formális egyenlőséget, csak azért, hogv a va-
és ember gbeU még táVvlabb álljon' ember

meiz L8etUAnWinanyagÍ ^y^Mleoaég teremtette 
meg és táplálja az anarkhista, nihilista s min­
den más hasonló kétségbeesett törekvéseket 
A nyomor az éhség, a nélkülözés, az anyaJi 
javak ónásilag aránytalan felosztása : ez kut- 
foriása eme törekvéseknek, eme tanoknak és 
pártoknak ; s azok annál inkább fognak ter-
mí' S aPUSZtltni’ mhl#1 nag-vohb Iksz a nyo- 
nor. S a nyomor, éhség, vagyontalanig annál
ezetn? míné °g ama[e,forgató P^lok karja,ba 

az emberi t-nae}0bb le8Z az e8yeulótlenség
lensé^ít nír a,nyaeila^ Ezttz egyen,őt- 
ieuséget pedig annál inkább fogják érez íi a
milliók, minél inkább halad a műveltség mert fkfb fogják érezni a tá'ols got me 
annál több és nagyobb lesz ez igények a 
jólléthez a világ kincseihez, a vagyonhoz.
terieö!sei1fát.mr8. -w®11 akaszfani a műveltség 

J lését, a felvilágosodást, a czivilizácziót ? 
— JNem !
Hanem meg kell valósítani vagy legalább 

arra törekedni, hogy emberi lehetőség szerint
,* <g "e,,e“ “

Akkor aztán, a minő mértékben fog az 
emberség e czél felé törekedni: abban a mér-
Íémbér“f-L0h““k 8 b?!0k ia megszűnni. S abban 
fos t« f v l cemMhetjük azoknak az irtó/a-
léséü kimk 6S pártokBak 8 megsemmisü-

bármiüá!k w bÍZ0Dynyára Dem ! S másként, 
e‘ ip« ", lzk,ÖZt 18 alkalmaznak a hatalmasok :
a‘semminek*7k ÜJVe;h0g,y egykoron a nihil, 
az éW a 8 népek müiióia. az a nyomor, 
az éhség és a szenvedés mi riad ja !

karczolatok.
(A sebész.)

Sokszor halljuk azt a vádat, hogy az el­
lenzék lapjai és szónokai kissé (hogy is 
mondjuk) él esen "és érdesen látnak 
hozzá a kormány és pártja visszaéléseinek os­

te- torozásához.
I Furcsa ám ez is! Lehetetlen, hogy ne 
fe,éljünk erre a vádra egy történetiének el­
mondásával. Egy-két év előtt történt - ér­
demes abból a tanulságot levonni

Történt ugyanis, hogy egy felvidéki 
atyafit kellett a budapesti kliuikára felvitetni. 
K. S. E. vette a kezei alá s nagy ügyességgel 
vágta ki a beteg s z e m e h é j j á n és or 
r á n rágódó „rák-f-uét.“

— Nos, hogy érzi magát a műtét után ? 
kérdeztük rövid idő múlva a be'eget.

— Jobban uram! látok is, szagolok is 
azóta, csak az bánt, hogy a doktor gór om 
báskodott velem a műtét alatt 

Gorombáskodott! Ez már baj! gondoltuk 
magunkban és úgy szőrmentében kér­
dést is intéztünk ez iránt a jeles műtőhöz.

Uram, felei az, hiszen ha én 
megszánom a betegem akkor, 
remeg a kezem és ennek p. o. á 
s z e m é b e v á g o k, m i ko r a szeme- 
éjját operálom! Azért bánok a be­

tegeimmel ridegen, hogy megerősítsem a szi­
vemet: kegyetlenül vágok — „de győgy i-

Ez a mondás jut mindig az eszünkbe, 
mikor kissé mélyebben vágunk késünkkel a 
beteg társadalom elevenébe.

Szolgáljon ez feleletül a neheztelőknek, 
mert limonádéval gyógyítani korrupeziót — 
nem lehet!

g b.
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A kevgs számú biz. tag által látogatott 
közgyűlést 9 óra után nyitotta meg gr. G e- 
Kenteid József főispán, a megjelentek üd­
vözlésével.

A közgyűlés első tárgya az 1884-ik évi 
nov. és decz. hónapokról szóló polgármesteri 
jelentés volt, melyet más helyen egész terje­
delmében közlünk.

Á jelentés tudomásul vétetett
Ezután az interpellátiók özöne követ­

kezett.
Magyar Gábor interpellálja a polgármes 

tért, hogy van-e tudomása arról a károsodás- 
ról, meiy a várost éri azáltal, hogy a husfo- 
gyasztási adó kezelésénél az egy éven felüli 
sőt nagyobb borjúért is a kisebb összeg (84 
kn fizettetik, holott törvény szerint ezekre a 
nagyobb összeget (5 frt 4 krt) kellene kivetni.

Kérdi továbbá a polgármestert, szándékozik-e 
más városok mintájára régi Ígéretei szerint a 
3—4 hónapon felüli borjuk levágása ellen rend­
szabályt hozni?

Kövesdi János szintén interpellál a 
csendőrség ügyében. Kérdi, miért nincs 
Debreczen városának csendőrsége. Történt-e 
ebben az ügyben „valami nagy lépés, vagy 
valami kis lépés.“

SimonfFy Imre polgármester megjegyzi, 
hogy a törvény értelmében nem lehet az állat 
korát pontosan megállapítani, mert a tejfog 
gyakran még két éves borjuknál is meg van 
holott törvény szerint az ilyen még egy éven 
alulinak veendő. A mi a 3 hónapos borjuknál 
idősebb állat levágását illeti, e felett már egy 
ízbeu döntött a közgyűlés a gazd. bir. javas 
iata alapján, s a tilalmat nem tartotta szüksé­
gesnek.

Kövesdinek válaszolva, megjegyzi 
nogy a csendőrség felállítása ügyében már tör­
téntek lépések, amennyiben már a csendőr­
ezredessel számítást is tett. A számítás szerint 
4 ezei írttal kerül többe a csendőrség, mint 
a pandurság. Különben a márcz. közgyűlésen 
jelentést tesz a tovább történtekről.

Szentesi István nem helyesli, hogy fogát 
nézik a borjúnak. Nem érti — úgymond — 
a miniszter a borjufogát. Jobb 
lenne kilő számra venni az illetéket.

A közgyűlés mindkét inlerpellátióra tu­
domásul veszi a polgármester válaszát.

Miniszteri rendelet a ló öszeirásról szin­
tén tudomásul vétetett.

ban tapasztalt szabálytalanságok megszüntetése 
iránt az intézkedések megtétettek.

II. Rendészet.
A rendőrség által letartóztatott :

""" * .......... 2
3
1
9

60

15,

tatoít meg. Elnök lt a b László, h. elnök N á 
nássy Ferencz, Mészáros Kálmán, 
ő é g h Gyula. Főispán kinevezte Koszo­
rús Lajos és Szűcs F.-et. Állatorvosokul 
A X m a n Gyulát és D e 1 y Mátyást. emberölésért

A közgyűlés elfogadta a tanácsi javasla- verekedésért
tot, hogy a Gilányi kaszárnya kiépítése után sikkasztás
a S a 1 é t r o m-laktanya engedtessék át az t á
idehelyezendő 3-ik honvédzászlóaljuak. kiíá .

Több tanácsi előterjesztés, u. m. az g -________
1881-ik évi városgazdái számadásokra .. Összesen 75
megadandó felmentvényre, F i r i b a u e r Alá- , . tk közül átadatott kir. jbiróságnak 
jós reálisk. tanárnak 5-öd évi fizetés pótlására, ae8büntettetett 60.
a Hortobágyon egy segédállatorvosi ál- •• Litolonczoltatótt 56 keresztül tol. 36, 
lomás leállítására” (50 frt fizetéssel, éven át 8 osszesen 9L csavargó, 
havi időre) elfogadtatott. Iparügy.

A III. kér. orvos, K ő m i v e s Antal A főkapitányság, mint e. f. iparhatóság
aggkora miatt lemondván, helyének betöltése a Mtal különféle iparnemek önnálló gyakorolha- 
közelebbi rendes közgyűlésre tűzetett ki. (4sa végett 21 egyén láttatott el igazolvánnyal, 

A közig, bizottságba a tiszti-ügyész he kiktől sz uj ipartőrvény értelmében 8 írtjával 
(tetteséül Ember István választatott meg 8 idegen illetőségűtől pedig városi díj

A lakbérszabályzat mely már czimen 10 írtjával 80 frt, összesen 185 forint 
annyi Ízben volt tárgyalás alatt, megint elő- vétetett be az ipariskoláztatási alap javára, 
került, meri a minisztérium a már egyszer IV. Honvédelmi ügy.
elfogadott szabályzatot nem hagyta helyben. . A m- .kir. 42 és 46. höuv. zászlóalj, va- 
Az 1, 7, 8, 17, 19, 25, 27, 34 pontok lettek lam'nt a 2 ik honvéd huszárezred megvizsgá-
módositva a miniszter által. A közgyűlés azon- lAsára Ghyczy altábornagy nov. 21_22 éig vá-
ban az első pontot eredetileg fenntartani ki- Fosunkban időzött.
'ánja. A városunkban béke idején elhelyezendő

A többire nézve a módosítások elfogad- ca- és kir. lovassági 3. század, gyalogsági 3
lattan. zászlóalj befogadására szükséges laktanyák és

Polgárosítva lettek : Albert István, ézredkórház kiépítése tárgyában a vegyes biz.
C s i k i János, Szabó Sándor, ifj. Miké tárgyalás megtartatott.
Ferencz, Imre Mihály, Juhász József. a meglevő laktanyáknak az érettök fi

Dr. Deák orvosi oklevele Kihirdettetett.! zeten(lő bérösszeg megáilagithatása végett, ősz 
Miután az idő nagyon előrehaladt, a gyű-í tálJOzása iráut elrendelt tárgyalások szintén 

és legfontosabb tárgyát, az engedélyhez kötött ? mégtartattak.
némely iparágakra vonatkozó szabályrendele-í Az 1885 évre szóló ujonezozási lajstrom 
leket nem lehetett tárgyalni, s igy ezek meg- j a sorshúzáshoz előkészíttetett a eorhuzásra ha 
állapítása a holnap, pénteken d. e. 9 í táridőül 1885. jan. 15-re tűzetett ki 
órakor tartandó közgyűlésen történetid meg. j . A tiszti lakások, irodák és istállókért 

n 7 —; , i újabban megállapítandó bérek meghatározási
rolgarmesteri jelentes. * : a-ai'J»ui szolgálandó előmunkálatok elkészít

(Debreczen sz. kir. v.-nak. jan 29. közgyűléséről.) : tettek. — KatOllf i 
Az 1884. nov. és d.-cz. hónapokról szóló nov" bb

jelentésemet a következőkben terjesztem elő
I. Közegészségügy.

Az egészségi állapot novemberben erő -í Összesen 1758 „
sebben voit megtámadva, mint az előző hóban, i Deczemberhen
amennyiben úgy megbetegedések, mint halál- < közös 1280 em 
esetek nagyobb számmal fordultak elő. Le---- \ 
gyakrabban fellépő betegségek voltak a le-'zö ] 
szervek hurutos és lobos bántalmaz s a ese- 

i osemók belhurutja. Szórványosan roncsoló to

o m. szélességben kiépítése befejeztetett.
A Kondoros csatorna kitisztittatott.

VII. Erdészet.
Erdőnevelés czéljából a hézagos ültetvé 

nyéknek tavaszszal való kipótlására megfelelő 
intézkedés tétetett, és minden köztes hast 
nálatot élvező tartozik a hiányzó részt kiega 
szilem, ha tovább is élvezni akarja a kftn.o 
használatot. ztea

Guthon nov. 
detett.

elején a vágatás megkez-

folyt

Vágatott 
Tölgy hasábja 
Nyár 
I botfa 
II. „
Épttletfa 3. m.

„ 4. m.
Hosszú i
Az üzemterv készítés megszakítás5,i™'kü|

4500 m.
800 m.
8Ö0 m.

1260 m.
340 m.
242 m.
173 m.

A nagyerdő ApafájaItIe mégis becsülve vannak.“Tz^erdőWiI6' 
előmunkálatok első része be van
kezőkeh6“1 t,SZtelettel íeleutem maS a követ-

A városi nyomda személyzete Fries íz 
zseí uyomdai ügyvezető 25 éves működésének 
emlékére nov. 9-én ünnepélyt rendezett 2

m,°g*eíteroebe°mer kŐ!6,,Me «S

A debr. nánási vasútvonal kiépítése f.i.»

Hegedűs István városnyomdai ügyvezető 
seged és Fried Károly bizottsági tag e^hunyí

Decz- 6-án a szatmári dalárda városunkba 
érkezett s vasárnap este a helybeli dal és 
zene-egylet közreműködése mellett a vő.öske- 
reszt egylet és a felolvasó-kör javára haimver- 
senyt rendezett, a dalegylet tagjai a város 
lakosainál szives vendéglátásban részesültek.

Közös 1303 ember 
'. Honvédség 455

517
59

576

10

. SSÍS5SSZÄ-Äi'-i«-1

ika« Jää- isesÄ - 1,626 *1 
äMSTÄ h„ö tu,4 '-'«s'"»"«'*'

lo „
____ 92,,

607 .,
gjelent 190.
Adóügy

Honvéd 24
Összesen 1526 j.

Pótszereién me
V. ____ ar

Orsz.adó fejében befizettetett mult évekről 
3030 frt 91 kr 

90 „
78

~59 .

tinit volna, melyik előnyösebb
Beke Mihály felvilágosításul 

hogy három
megjegyzi,

átjött nov. hóra 
felvétetett 2 hó alat? 
El bocsáttatott

86
197
184

beteg

1884 ról 66006 
Kés. kamat 891 

Összesen 69.929 
További 

Hadmentességi 
Helybeli illeték 
Idegen adó 

„ illeték 
Közmű ika 
Járda adó 
Fegyver

1656 
745 
279 
63 

6494 
685 
82 —

K zépitkezés 
kórháznál kvö jégv

frt 91 
., 52 
, 18 
„ 63 
,. 30 
„ 38

l<r.

'rém teteje 

tetejű hordó

debr. pénzintézet ad 4 és tél 
perczentet egy pedig 4 et. A földhitelintézeti í Meghalt
záloglevelek jövedelmeznének 6%-ot is. I ápoiás ahtt " a polg

Névszerinti szavazás által a tanácsi in-\ s,n‘i 'i.n - »ic ___ , J " f kijavíttatott.ditvány, hogy 1885-től három évre a gyára-$ Meghalt ‘218 p/vé-!“* 3 A tüzoltó egylet nyitott
pénztárban levő összeg fele a takarékpénztári Házasságra lenet! 94* nár | színje átalakíttatott,
ban, másik fele pedig három egyenlő részben! Orvosrendőrileg meyvi,táltaHni, „ h I, *öob utczai kut- csatorna és hid helyre
a másik három bankban helyeztessékel • 57 t nákth«-, uva e8. ^eR feá t.a!tak a basz"; ll0zatala eszközöltetett. „
szilvái 19 ellenében elfog. JtawT ' I ? é /.«L™1.? «"•«*• *«*••*» ««•* WW tóm feléli '

Az Arvavzeki s tisztiügféézeti rövid je. i reskedesek 1 a móaiezerférlk6 nlfí * v^e cjcklop, kőburkolattal láttatott el. .
telítések (véres,„etek szama jelealeg 25, ,j ecze,e,«,ai. ,z 6é,eL szedet lk W’" k*vicsd,ltJ
domásul vétettek. ; árnyékszékei s a kávéházakban, vendéglőkben Az epreskerti Raktárhoz

vezető útnak

Helyi iiir-ett.
* Egyházi gyűlés. A helybeli ág. hitv 

evang. egyház ]885-ik évi február hó 1-só 
napján d. e. II órakor saját imah'áz helyise­
gében presbyteryális gyűlést tart.

* Egy hőssel kevesebb. Ma délután fél 4 
órakor temették elKőborBoldizsárt 
A megnoldogult, mint fiatal diák beállott a 
báudor huszár ezredbe, hol csakhamar őrmes- 

,terQ , I,Iaza Jöve a harminczad hivatalnál 
uyert alkalmazást. Midőn a szabadság harcz 
k'tort a hazájáért höu lángoló ifjú a legelsők 
fco^ott volt kik életüket és vérüket áldozni 
vittek a szabadság oltárára. Mint honvéd az 
ütközetekben tanúsított bátorsága erélye által 
csakhamar a huszár századosi rangot nyerte 
meg A szerencsétlen Kimenetelű harcz után a
ÍoyD IT1?"““, fZma,°m »kfirnoía” ,11, 
°,1S,-27AéVlg klf°gástalaii becsületességgel 

működött. Ó mint ember, mint hazafi egyaránt 
érdemle meg a tiszteletet. Béke poraira!

A heti vásárra kedden annyi sok ló és 
szarvasmarha hajtatott be, amennyi az orszá­
gos vásáron sem volt. Az ár, úgy játszik emel- 
kedőben van.

* Hangverseny. A farsang miatt a har­
madik binloniai hangverseny február 22-én 
tartatik meg. A műsor, mint értesülünk ieea 
erdekes. változatos leend.

Öz a Halápon. A Ha'ápon tegnap három 
szép őzet láttam 10 lépésnyi távolságban. Fel­
kérem a t. vadász-társaság tagjai', hogy figyel­
meztessenek mindenkit, hogy a törvények0"ér­
telmében büntetést von maga után azoknak el­
pusztítása vagy meglövése. Egy v a d á s z- 
t á r s u1 a t i t a g.

»DEBRECZEN« TÁRCZÁJÁ Sz?t iránti érzéke miatt hírhedt király, kinek
—— — t. --------------------- „ [ ürömé telt a nagyszerű erdő- és kerti üitet-

, ményekbeu s e czélra szárazon vizen, drága 
} külföldi növényeket hozatott. Értem sz Éne 
jke k-e n e k e t, melyben Salamon 
I Sulamith iránti ifjúi szerelmét ünnepiig ki őt 

egyesegyedül volt képes egészen elragadni 
gyermeteg léiké által, mely gyönge, mintegy 

i virágaikotta testében honolt. E nő maga is 
i hasonlítja magát virághoz, de nem a k i r á-

_______ kertek, hanem a mező virágához.
.-----  - -laestina a virágok! r .. 8aron Harcisa vagyok, — mondja, — és

hazája, Tábor és Karmel a legvirágúu- í a lilioma,“ vagy mint Luther forditá
8<ibl) helyek közé tartozik, a paiaestiiiai tava-* n ^ Sáron virága vai

Egy nagy theologus és a virágok.
— Dicsófi Józseftől. —

Marburg, jan. 21.
(Folytatás.)

^ A theologus hát, ha a virágokról dics- j 
éneket zeng, mit sem tesz, mi hivatásán kívül 
esnek. Ki pedig a tbeologusok közül az ú- 
szövetséggel foglalkozik, annak Palaesíinában 
otthon kell lenuie, mert P, "

. na az ag meghallgatja a földet és nelaia- a roz; 
epedve kért korai esőt megóvja, a gondolnunk, i 

n melletti sziklákat buján és ábrán- f később pláutá 
nja át az iszalag, a sok virágú bér- í t!Uiíba, hol Sí

szók tündérpompás lakodalmi ünnepei a virág 
Világnak. Ha az ag meghallgatja a földet és
neki az I—J .............................
Jerusalem 
dosau fonja
cze ; magok a síkságok is a szikiatömegek 
hosszában, virágoktól hemzsegnek; a rónák 
és dombok elragadó, szmgazdag virágöltöny 
ben pompáznak, mintha minden szin és szin- 
aruyalat a szépség dijáért versenyre kelne, 
p. o. a skárlátpiros kökörcsin pirossága a fai’ 
t>ur nőszirom pirosságávai es ez a cziuóber- 
szniü hérics pirosságávai és ha a his p:mpi- 
nella magában nem is imponálhat pirosas vi­
rágaival, de mert nagy mennyiségben fordul 
e o, a judai mezóséguek egyik főjellemvonását 
alkotja, sőt meg a mi szegény aranyvirágocs- 
kauk sem hiányozható fehér-sugaras sárga 
tányérjával e sziuconcertböí. De elevenségben 
minden pirost felülmúlnak a gránát és olean- 
(ler virágai, meiy utóbbinak buja bokra a Jor­
um és Geuezaieth víztükrében euyelg. De 
nemcsak ily viragképek lebegnek a bibliai 
theologus előtt, virágtanulmányok is elkerül­
nél euek ránézve. Van egy könyv a bibliában 
melybe a költő ösmeretköre virágvilágának
la8tA»bb!eit *,8 leKkiválogatotta fajait bokrétába 
kötötte és e költő egy a természet és művé

vagyok.n Sáron virága és völgyi rózsa 
Semmiesetre sem szabad itt a virágok király-[ ,int* MVJ1,
Héjára, a rózsára, azaz a százlevdü rózsám« ,dllhong, én
goudoiimnk, mert ez Salamon koránál sokkal 

áutáltatott át Közép-Ázsiából Palaes- 
Salamou idejében csak csipke- 

r ó z s a — a maga iehér és sáppudt piros 
rózsáival, volt található.
• ^ Alidőti itt Lutherre gondolok, eszembe 
jut, hogy ezen virág előadásomnál előre reá 
keJe.t volna hivatkoznom. Szerencsés véletlen 
bogy a szobor, melyet Lipcse neki állított, 
épen a virágpiacz közepette áll. Ő 1527 óta 
csaknem mint mesterségét űzte a kertészetet; 
gyakran mondta, hogyha jó lelkiismerettel ott 
hagyhatná a theologusi munkakört, kertész 
szeretne legjobban lenni.

Erfurtból és Nümbergbői virágmagokat 
rendelt és bár zá dája kertje eléggé igénybe 
Vette, meg volt azon gyenge oldala, hogy 
Wittembergben egy kerti telket sem szalasz­
tott el, ha csak megvehető volt az. Vetett • 
és dinnyét, tököt, retket és más zöldséget 
termelt, de nagy előszeretettel virágokat is.
Hogy ő a görög-latin bibliában jáczintuak ne­
vezett szint G e 1-nek (gelbsárga) fordítja,

Virágágyaira és fáira büszke volt. „Jer 
csak, írja már 1526-ban altenburgi párt­
fogójának és barátjának S p a 1 a t i n n a k, 

j h idd mutassam meg neked mindezt, Idiom és 
a.gabieai í róüsa-koszonml tisztellek meg.“ A virágok 
Dii, ki őt iránti szeretete kitűnt Luthernek itt Lipcsé 

ben, E c k-kei tartott disputatiója alkalmával 
is, lol9 nyarán. Dávid az óriás Góliáth elé 
pásztortarsolyában parittya kővel ment. S 
Luther mit csinált, midőn megpillantó hosszú 
sze es és mennydörgő szavú ellenfelét ? Virág­
csokrot szagolt..........

Vájjon szivott-é belőle valósággal erőt?.'
,‘f? szólt egyszer: „mert az óriási i

r'iwi’ri i ,dílbőng> <I! ót kinevettem s a kertek-
sokkal re 'a Í’ ^0gy a Teremtő áldását s azt. mi 

- - áz ő dicsőségére szolgál élvezzem.“ Igen,
Isten nincs távol tőlünk, közel van hozzánk 
munkáiban s a ki nem önmagát, hanem min­
denek előtt őt keresi az ő munkájában az íz­
lelni s tapasztalni fogja, mily jó ő ! Ő jelenik 
meg a viharban, a mennydörgésben és tűzben 
de Ilyés tapasztalhatta a Hóreben, hogy Isten 
lénye magát még észrevehetőbben jelenti ki a
szelíd fuvalomban (I. kir. 19, II—13)   jly
fuvalom a virágillat, melyről L a m a r t i n 
igy szól dicsőítve, midőn Ischiát köszönti 

Édes, ha tengerparton szívhatod 
A szerteszálló virágillatot.
S ha éri homlokod viráglehellet,
Mit a szellő narancsligetből lenget 
„Könnyű felhőn utazik az ur“ mondja 

Esaiás (19, 1) -ly könnyű aletheri felhő a 
virágillat. Egy arab költő kedvese lehelletét 
szegfű ágy felett lengő reggeli szellőhöz ha 
sonlitja ; mi megfordítjuk e képet és azt mond 
Juk> hogy a szegfü-ágy felett lengő reggeli 
szellő olyan, mint a világteremtő szeretet le- 
heliete ... A virágok megfigyeléséből és a vi-, , , iUrUlEja. —

Isteni erő ? Igen, isteni erő, mert az 
emberi leiekbe plántált törvény az, hogy a 

I ha'ásból okra következtessen s hogy ezen 
l okban egy magasbb működését ösmerje fel 
I m!K végre eljutván a minden okok okához a 
I végtelen bűvkörébe ér. A franczia költő és 
: elbeszélő, S a i n t i n e a maga P i c c i o Iá­
jába n előadja Charnej gróf történetét 
ki a coiisul-uralmi Francziaország korában’ 
mint egyik összeesküdő a hatalomban folyton 
növekvő Bonaparte ellen, Fenestrelle szikla­
várba záratott.

Itteni elhagyatottságában egy növény 
ett, — a leírás szerint a p i n t y ő, — meg­

figyelésének és gondozásának első tárgya, mely 
a börtön udvarán két palló között tengődött s 
melyet ő nyájasan nevezett e! P i c c i o 1 á- 
j á n a k, azaz, az ő szeretett p i őzi­
kéjének. Midőn a porkoláb a betegen 
fekvő, foglyot azzal a hírrel lepte meg. hogy a 
kis virág virul, felugrott s minőn kedvenezét 
színes és illatos virágkovánájávai maga előtt 
látta, úgy érezte, mintha uj élet szállott volna 
testébe, sőt leikébe is. „Mit er a virágoknak 
pompás jó illaték ? — mondá magában; váj­
jon élvezik-e ők azt? Nem. Talán hát az álla- 
tok kedvéért illatoznak azok? Nem, mert hisz 
még senki sem látta a juhot avagy a kutyát, 
hogy a rózsa előtt megállna s annak illatát 
szivta volna. Tehát az emberé a virágillat. S 
miért? Bizonyára azért, hogy szeresse azt.“ 
De lassanként tovább hatolt s végre azon kö­
vetkeztetésre jutott, hogy azért, hogy az em­
bert a virágokban Istent szere s- 
s e. Az érzés nélküli férfiút, ki hideg eszével 
eddig más Istent nem ősmert, mint a vakesélyt,
6 virág térité meg az igaz Istenhez, kinek 
lényege a szeretet; s az élet ránézve ettől- 
fogva uj bájt nyert s még eddig előtte ösme- 
retlen szent jelleget. Egy fogolytársa leánya,
— ki az ő, a császárhoz intézett folyamodvá­
nyát, melyben azért esedezett, hogy az ő ked-

* Párbaj. D.
napon, mint neküd! 
tolypárbaj volt. 
sem sérült meg.

* Uj czeg regi
vendéglőt, a Papp I 
jós vendéglős vett^ 
jobb konyha mehel 
is kapható. Az üi 
»Guszti bácsi 
ságuk által látogai 
déglőt a tőrzsvendj 
közönség pártfogás

* Mérgezés 
Károly házánál biz] 
tésztába gyúrt pij 
udvarba és piuc; 
S/ántóy János rattl 
Hogy az illető ezj 
vizsgálat fogja kidé

* Találtatott.
1874 jegyű kulacs, 
mellett átveheti a 
I. kerületi alkapitáj

* A községek] 
vásártéren csak aj 
foglalni, melviiek 
egészségi bizonylata 
szállítható.

* Állatvizsgala 
lelnek, miszerint a 
ies es szarvasinak 
megvizsgáltassek naj 
Hegyes, Elep, és H 
jószág már megviz 
egészségesnek találj

* Lefoglalt bor 
a bort, mivel az 
volt, mezei rendóik] 
zsidó-korcsmarcs éri] 
tettetni.

* A ..Fiume -bj
Iához Uj vendeg 6rt 
fogadja s lehúzza 
újonnan érkezett soj 
asztal lovagjaival ml 
akasztott nehez tei 
földön. Általános 
segítségére siet a 
nak s a tärsasag 
akasztózsinór elszaki 
méltatlankodás a has 
ezt en már nem tu 
a vékony zsinór a lt 
ség!“ „Hiszen soha 
togatónak a károsult 
zsinórért adósa mar 
„Hogyhogy ?“ Jjit a(j

* A vadász társ 
liO 30-an a si vóskuti 
tart; kezdete reggel

* Vilmos Lajos 
Magyari testvérek alt 
meiy alkalomra a vei 
doskodva leend. Az < 
ajan/juk t. olvasóink :

Hazank
— Möllere kei

darabjának a ,,Denis 
Perrinek a „Thea'ie 
bérének egy éruekes 
Ivet ó 2625 franki 
annyiban érdekes, am 
talau igen kévés kez 
mely lei Poquelin Ba 
lődi neve) elismeri, bi 
színésznek 300 livre 
hogy ez be is csukát

vés virágát fény ej 
besse, titkosan , 
sepbine közbenjár; 
feleségévé es Sa 
gróf eltemetve p 
vegy nó keblén eg 
egy s z í II t e 1 e 
befoglalva . ..

Ily hatása 
jadt virágnak, de 
egyszerű virágboki 
teljesíthet is valan 
Iában nem szeret 
lányka, egy novel 
ágyon.“ Ám hadd í 
káso , de ízléstelen 
melyek szorosan 
rendezett ó széle 
rágtőkből állnak: b 
ingben! Az ilyekne 
hogy czifrák legyei 
tan holnap már 
tövéről száras'ol D 
d'g el, mig lomb < 
iiyadtak, össze neu 
ei nem repül*. Net 
min és szegfű még 

A szép virágé 
Közt, szegfű 1

Hervad tan is 
A biblia nyel 

lelkének neve 
lélek volna, hanem 
virág lelkének. A 
kellete és bizoi 
egyszersmind, mint 
szerelem-énekese m 

Nézd, nézd eu 
Kejtélyes illatn 
„Vigasztal játol 

pemet“ zeng Isten 
Esaias könyvéban, (



Avességben kiépítése befejeztetett.
1 Kondoros csatorna kitisztittatott

VII. Erdészét.
r’h emelés czéljából a hézagos ültéivé 

tk tavaszszal való kipótlására megfelelő 
•*de- tetetett, es minden köztes hasz 

élvezu tartozik a hiányzó részt kiegé- 
ha tovább is élvezni akarja a köztes 

latot.
'Uthon nov. elején a vágatás megkez-

var
hasábja

Vágatott

l'ti'etfa 3. m.
„ 4. II).

loss/n
tize

4500 m. 
800 m. 
850 m. 

1260 ni. 
340 m. 
242 m. 
173 m., 1'o m.

*rv készítés megszakitás nélkül

nemcsak felmérve 
uive ”nnak* erdőkezelési

' részé te van fejezve.
ah tisztelettel jelentem még a kővet-

».vom ia személyzete Fries Jó 
1:i: ;--vvezftö éves működésének 

ünnepélyt rendezett, mely 
nagytermében nagy közönség előtt

si vasútvonal kiépítése felett 
^Kiküldöttei áital a felülvizsgálás

s 1<tvií™ városnyomdai ügyvezető 
ned Károly bizottsági tag tihanyi 

.-an a szatmári dalárda városunkba 
:''Vir • sste a helybeli dal és 

1 közreműködése mellett a vőiős ke- 
i es a felolvasó-kör javára hangver- 

uv<" A 'ial-gylet tagjai a város 
szíves vendéglátásban részesültek.

Helyi iiii-ekg.
,-hazi gyűlés. A helybeli ág. hitv. 

l" ik évi február "hó 1-só" 
érakor saját imah'áz hehise- 

teryális gyülé-t tart.
|> hőssel kevesebb. Ma délután fél 4 
-r e, Ív ó i. o r Boldizsárt, 

mint ti ital diák beállott a 
• ; v I. e, ho i csakhamar érmes* 

Jőve a narminczad hivatalnál 
i'.i't. Midőn a szabadság harcz 

°rt Inin lángoló ifjú a legelsők 
kik eietüket és vérüket áldozni 

- oltár,ára. Mint honvéd az 
*en tanu-itott bátorsága erelye aifal, 

uszár századosi rangot merte 
ere : Kimenetelű harcz után a 

gőzmalom rakiárnoka lett,
° kitogástalan becsületességgel

t ember, mm: hazafi egyaránt 
- a ’íszteiete:. Béke poraira! 

heti vasárra ke Idén annyi sok lő és 
itatott be, amennyi az or.szá- 

-em volt. Az ár, úgy játszik emel-

igverseny. A farsang miatt a har- 
hangverseny február 22-én 

A nuaor. iiilut értesülünk irren
'zatos iee:;J. 8

a Halapon 1 ila ápon tegnsp három 
■w tavoiságOan. Fel- 
':{~j ■ . hogy tigyel- 

:'.d*iikií. h(igy a törvények ér- 
">?é ‘ vn,: in g i után azoknak el- 

■gio-e-e. Fgy vadász-

igen. isteni erő, mert az 
e p,ánts.lt törvény az, hogy a 

■ következtessen s hogy ezen 
tegasbb működését ösmerje lel, 
jutván a minden okok okához, a 
vorébe er. A franczia költő és 
inline a maga P i c c i o 1 á- 
a < barney gróf töriénetét, 

lurahm Francziaország korában, 
-zeesküdő a hatalomban folyton 

laparte ellen, Fenestrelle szikla-

r hagyatottságában egy növény 
szerint a p i n t y ő, — meg- 

( gondozásának első tárgya, mely 
f két jialló között tengődött s 

sau nevízett el P i c c i o 1 á- 
az 0 szere te t t p i c z i- 

; a porkoláb a betegen 
1 a fairrel lepte meg. hogy a 

felugrott s mii.iiu kedvenezét 
I virágko, ánájával maga előtt 
fte, mintha uj élet szállott volna 
l,'ÍP',;e iS- „Mit er a virágoknak 
tek ? — mondá magában ; vaj- 
k azt .- Nem. Talán hát az álla- 
[Butoznak azok? Nem, mert hisz 

látta a juhot avagy a kutyát, 
elő‘t megállna s annak illatát 

I'ehát az emberé a virágillat. S 
Iára azért, hogy szeresse azt.“ 
[tovább hatolt s véare azon kö- 

, hogy azért, hogy az em- 
lókban Istent szeres- 
lé'küli férfiút, ki hideg eszével 
Bit nem ösmert, mint a vakesélyt,
|é meg az igaz Istenhez, kinek 
retet; s az élet ránézve ettől- 
vert s még eddig előtte ösme- 
llieget Egy fogolytársa leánya, 
Isászárhoz intézett folyamodvá- 
>zért esedezett, hogy az ó ked-

Párbaj. D. \. ős G. E. urak közt mai 
napon, mint nekünk Szoboszlóról írjak — pisz" 
tolypárbaj volt. Két golyóváltás után egyik 
sem sérült meg.

, , Hj ezég régi helyen, kedvelt „Kis Pipa“ 
vendéglőt, a Papp György-félét, Veres La­
jos vendéglős vette át. A vendéglőben a leg­
jobb konyha mellett kitűnő italok s havi koszt 
is kapható, az üzlet főpinczerje továbbra is 
pGuszti bácsi“ maradt. A kiváló társa­
ságok által látogatott s annyira kedvelt ven - 
déglőt a törzsvendégeken kivül ajánljuk a naev 
közönség pártfogásába.

,* ^érfleZ,ésl'. Bárá"y-utczán F e r s c h 1 
Károly házánál bizonyos Hegyesi nevű égvén 
tésztába gyúrt patkány-mérget szórt szét az 
udvaroa és pinezébe, a melytől az ott lakó 
■yáikóy János rattler kutyája megdöglött. — 
Hogy az illető ezt minő szándékból tette a 
vizsgálat fogja kideríteni.

* Találtatott. Egy bőrrel bevont II. M 
18.4 jegyű kuUcs, tulajdonosa, kellő igazolás 
mellett átveheti a városház első emeletén levő 
1. kerületi alkapitáuyságnál.

A községek figyelmébe. A debreczeni 
vásártéren csak azon jószágnak szabad helyt 
foglalni, melynek állatorvos által láttamozott 
egészségi bizonylata van. Enélkül vasúton sem 
szállítható.

Állatvizsgálat. Azon miniszteri rei,de­
leinek, mi zériát a város határán levő juh, ser- 
^es es szarvasmarha egészségi szempontból 
megvizsgáltassák nagy részben eiég tétetett. A 
Hegyes, Llep, és Köszélyszeg pusztákon levő 
jószág már megvizsgáltatott s az állúmány 
egész?égésnek találtatott.

Lefoglalt bor. A „Nyúlás“ csap székben 
a bort. mivel az romlott, pancsolt, bitzhödt 
voit, mezei rendőrkapitányunk iefoglaltatta. A 
zsidó-korcstuarcs érdeme szerint fog megbün- 
tettetm. 6
, , ^ „Fiume ‘-bői. A káveház kerékaszta­
lához uj vendég érkezik, a pinezér hajlongva 
fogadja s lehúzza róla a teli Kabátját. Az 
Újonnan érkezett sorban kezet szőrit a kerek 
asztal lovagjaival midőn — zsupp ! a fogasra 
akasztott nehéz telikabát nagyot puffan a 
tóidon. Altalanos szörny üködés, a tulajdonos 
segítségére siet a szerencsetlenül j.trt kabát­
nak s a társaság előtt konstatálja, hogy az 
akasztózsinór elszakadása volt az oka. öiiási 
méltatlankodás a haszontalan szabó ellen. Te 
ezt eu már nem tudnám abba hagyni. Ez a 
a vékony zsinór a legvastagabb tigyelmetlen- 
-eg. „Hiszen soha se busuij“, válaszol a bui- 
togatónak a károsult. „Nem foguk én azén a 
zsinórért adósa maradni annak a szabónak !‘ 
„Hogyhogy ?•* Hat adósa maradok a kabátért

* A vadász társulat tíz tagja holnap f. 
hó dU-án a si vóskuti erdőben hajtóvadászatot 
tan; kezdete reggel a csárdánál 8 órakor.

* Vilmos Lajos Körcsarnokában holnap a 
Magyari testvérek a.tal zene-estély fog tartatni 
mely alkalomra a vendégek kényelméről gon­
doskodva leend. Az erre vonatkozó hirdetést 
ajánljuk t. olvasóink figyelmébe.

DEBRECZEN.
fnÍÍfh6“ nÖben ,e Dem fiZetL Ehhez az aU- 
tográthoz Dumas a következő ajánlást irta :
vsak azért hZereztvm meg e keziratot> ho
Mnt1l.am 8 ,”Theátra FranQais“-uak. — Nálam 
loliére esek egyik tanítványánál volna, önök­

nél pedig odahaza van.
Varatlan örökség. Szabadkáról írják : 

varosunkban pár nap előtt temették el Sieger 
Dán,e! 64 éves földbirtokost, a kit egész ele- 
te ben különcz embernek ismert mindenki. Vég­
rendeletében rokonait teljesen mellőzve 70 ezer

Ta,lós Klára uevü cselédjére 
agyta. A felháborodott rokonság igényeinek 

érvényesítésére pert indított. 8 J

Múzsák.
vnit r JÓkaÍ lülórT,nehá'1y nap előtt Bécsben 

Fr’ Pr- ir,a’ tisztába hozta 
véíltj zmh^kkal való dolgait. Első sorban 
végleg elhatároztak, hogy a Jókai Strauss-féle 
operetté a Czigáuy báró nem az udvari opera­
házban, hanem a Theater an der Wienben ke­
rül színre Strauss János már befejezte a zene 
kompoz,ez,óját, s csak a hangszerelés van még 
hátra. Az uj saison elején fog az onerette 
színre kerülni fényes kiállításban, egészen uj 
jellemzetes kosztümökké, díszletekkel, tán- 
czokkal és csoportozatokkal. Megállapították
ezeukivol, hogy Jókay uj drámája, az Arany- 
ember, mely a budapesti nemzeti színházban 
oly vonzerővel bír, hogy e színpad minden re- 
pertoir tradiczióival ellentétben hetenkint több- 

adatlk el0’ tebruár végén Schnitzer for­
dításában színre kerül szintén az Au der Wien 
színházban Jókai a becsi előadás számára 
egész uj jelenetet irt s egyebb lényeges vál­
toztatásokat is tett. Az uj jelenet a Baiatontó 
festői partját tárja a nézők elé s itt nagy fé­
nyű népünnep fog rendeztetui. A dráma egyik 
legérdekesebb jelenete, mely eredetileg zárt 
helyen folyik le, a változtatás miatt a szabad­
ban fog lejátszódni. Az An der W,en színház 
igazgatósága a műhöz méltó kiállításról gon­
doskodik s már több szeizódést kötött, hogy 
a szerepek a költő inteuczioiuak megfelelően 
töltessenek be. A sziurehozaial módja meg­
mutatja, hogy a magyar költő müve mily szem­
pontból itelendő meg, mert maga Jokay sem 
tartja jgazi drámának, Hanem hatásos es vál- 
tozitos epizódokon alapuló látványosságnak.

; zöld takarmány. 5 hold lóherés 40 tonna esi 
läget vagy 10 tonna száraz takarmányt ad. A 
mennyibe kerül a széna, répa és be-ermelt 
széna készítés költsége 15 shilling ; ha tehát 
a széna 4 font sterlinget ér tonnánkint, a széna

Hazank s a külföld.
— Moliere kézirata. Dumas Sándor uj I 

darabjának a „Üeiiise“-uek próbái alkalmával; 
Bernnek a „Thea'ie Frai gais“ titkárának Mo-1 
herének egy érdekes kéziraiát adta át, a me-í 
Ivet ó 2625 frankért vett. A kézirat, mely 1 
annyiban érdekes, amennyiben Möiieretői egyá- 
tala.n igen kévés kézirat maradt, egy váltó“ a 
melyíe.i Pöijuelin Baptiste Janos (Moliére va­
lódi neve) el,smeri, hogy egy Monchaingre nevű 
színésznek 300 livre-rel tartozik és kijelenti, 
hegy ez be is csukathatja őt, ha a 300 livrest

ívözí5a2,<laság.
A termelés haszná. Blunt Ede lices 

ten gazda igen figyelemre mé-tó nyílt levelet 
mtezett a „Staudard“-bau gazda társaihoz, 
mely női a magyar gazdaközonseg is okulhat. 
A level így szol: Azt hiszem érdekelni fogja 
gazdatársaimat, ba a zöldtakarmány beverme- 
iésének (eusiáge) hasznáról a tehenészetben 
néhány tényt előadok saját tapasztalásomból. 
Eu teheneim közül nehányat kizárólag eesila- 
ge-a , másokat szénán és répán tartok. Min­
den,k etetés mellett meglehetősen egyformán
henlk^ a teheuek : de az eusilageon élő te- 
henek határozostan jobb húsban vaunak s te
juk 4 o százalékkal gai.dagabb zsirtartalmu 
es eppeu olyan édes es ke.lemes izü, mint az 
a tei, a melyet a tehenek nyárban adnak, mi­
kor zoidiüvon vannak. Az nem ajánlom, hogy 
a teheneket csak is bevermelt zöld takarmá­
nyon tartsak, mert ha a tehenek egy kis rep- 
czepogácsát vagy lisztet, korpát is kapnak 
több tejet adnak es jobban fel is veszik ma­
gokat, ép úgy mint mikor ilyen takarmányt a 
s/iena és répa mellett is kapnak. De megle- 
petve tapasztatom, hogy az ilyen bevermelt 
zöld takarmánnyal tartott tehenek teje jobb 
mint a szénán, répán, korpán repczepogácsan 
élőké. A Következő számok mutatják, hogy

termés értéké 361. 5 s. Az ensilage köítséga 
ellenben tonnánkint 4 s. 6 d. beszámítva már 
a siló és prés használási költségét. A 36 
o s.-hez tehát hozzá adandó 9 1. s igy lesz 
az esilage értéké 45 1. 5 s. mint a 40 tonna 
vermelt zöld takarmány értéke egybehasonlitva 
a 4 lont sterlinges szénával. 5 tehén bever­
melt zöld takarmányból 340 frtot fogyaszt 
naponta, vagyis egy tekén 1 tonna 1 mázsa 
68 e63' negyedmázsát hetenkint, ami 37 hét 
alatt 40 tonnát tesz, aminek költsége a fen 
tebbiek szerint 45 1. 5 shilling, úgy hogy egv 
tehén tartása hetenkint alig kerül ö shillingbe.

= A mezőgazdasági állapotról a földmi- 
velési mimsytemumhoz tett jelentések szer.nt 
a bekövetkezett száraz fagyok a vetéseket ve­
szélyeztetik, különösen a késői vetéseket. Leg' 
jouban álluuak ezek még a Dunáidul, hol — 
Veszprém, Somogy, Tolna némely lapályosb 
i/f elt klvéve ~ szépen zöldüluek. Legtöbbet 
látszottak szenvedni az a.föld északi részében 
í1.., “*ut Hevesmegyében, alig látszanak ki ä 
tó dból; meg szerencsének vehető, hogy az ege­
rek általában már kevésbé pusztítanak. A gaz­
dák most nagyobbrészt trágyakihordással vau­
nak elfoglalva. Szamos panasz érkezett be ta­
karmány hiány miatt, mely az ország külön­
böző részeiben így különösen a felvidékén na­
gyon érezhetővé vált. Az állategészségügy — 
leszámítva a juhok és sertések közt szorványo- 
sau előfordult métely-, lépfeue- és himió-ese- 
ffdf1 77 Krdélyoeu pedig egyes sertéseken
h aP M SZáJ" 6S kÖröm laÍast’ e,éS jónak mond- 
bató. Megjegyzendő végül, hogy a marhák közt 
az országszerte uralgott száj és körömfájás 
már megszűntnek tekinthető.

A sertóskiállitási consortium, a kiállítandó 
sértésé* bejelentései tudomásul vette es en­
nek folytán a sertéskiállitasbau a követke,ók 
lógnak resztvenni : Wencheim Frigyes gr. Ki-
foo8*01 37',° drb’ Bovassy Ferencz Szalontáról 
J óchi Móricz Bal, Sía.ontáról 12U drb, Jó- 
zset ióherczeg kisjeuői uradalma 250 dr., id. 
Ahnássy Kálmán gr. Ketegyházáről 200 darab,
\ érmés Mihály Szalontaról 100 drb, Dóry 
Lajos es Jenő Dombóvárról 100 drb, Geiszt 
Gyula Kenderesről 100 drb, Szapary Gyula 
gi laskouyról 1U0 drb, Lázár Jenő gr Med- 
g.yesfa,várói 100 drb, Festetich Tasziló gr 
Keszthelyről lüU drb., Karolyi László gr. De- 
rekegynázáról 100 d,o, Teleky Miksa gr. örö­
kösei keudi-Lonáról 600 db, vallás és közokta­
tásügyi mimsztertum Battszékról 100 darab 
Lgyanaz Lakocsárói 100 darab, Zichy Ferencz 
grol Diószegről 100 drb, Pallavicini Sándor 
orgrul Sáudoríalváról 100 db, Széchényi Pái 
gr. Kereskedelmi miniszter Lábadról 100 db 
Des Lcheroles Nagyváradról 110 db, Károlyi 
Sándor gr. ÍOO db, Károiyi Alajos gr. Má- 

gócsrói 100 db, Schönborn gr. Munkácsról 100 
db, mezohegyesi állami uradalom 400 db. — 
Boitételesen jelentkeztek : Kohner Zsiginond
íárr'ó, 'út T’ Vilmos Kapos
ZA1J?° vb’u Bzun}°gh Esz tárról 150 db, 
herSÍÍ P uU ,°m,brÓ1 150 db- Szulkovszky
szTnülee l 2°° db‘ A kiádltás való-
szinUleg a kőbányai részvénytársaság száliásai-
tók ,!»* mluthogy a legkiválóbb teuyész
erdahÜ 1 ,veszxuek a,imak előmozdításában, igei 
erdekesaek ígérkezik.
97 —. Budapesti sertésvásár. Kőbánya jan.

Az üzlet jalentékte en. Magyar urasági 
öreg nehez 42.------43.-írtig, magyar uraság,

fiatal közép 44 - -45 50 frtig, magv „ras 
fiatal könnyű 43.-44-.- frtig, magyar
dett nehéz 43----- 44 — frtig, magyar szedett
közép 42.-43 —frtig, magy, szedett könnyű 

•42— — — frtig, romániai átmeneti ba­
konyi nehéz —.----- . frtig, rom. átmeneti
eredeti nehéz ------ .------írtig, szerbiai -átme­
net! nehéz 44-----45.- frtig, szerb, átmeneti
könnyű —, —. írtig hizó a vasútról mázsáivá 

•— Frtig, hizó 1 fél éves élősúlyban
4 /o • - hizó két éves élősúlyban —.—._
itig, makkos sertés élősúlyban, 46% levonással 

/.VF', Az árak hizlalt sertéseknél páronkint 45 
1 ' F o os levonással métermázsánkint ér­

tendők. Romániai és szerbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek adattak el a vevőnek, pá- 
ronkint 4 arany vám fejében megtéríttetik.

Törvényszélf.
r~ Vegyes hírek. A dr. Kosztkó Emil 

párbajügyben a vizsgálatot erélyesen fdytat- 
jáK. A tanuk egybehangzóan megerősítik" azt, 
hogy a felek hosszabb idő óta nem álltak jó 
viszonyban egymással s egyébként semmi oly 
mczidens nem merült föl, mely más feltevé­
sekre adha okot — A budai-óbudai 
népbank bünpere most már teljes befejezést 
nyert. A bank volt igazgatóját, Hazay Gxulát, 
a perújítás folytán néhány nappal ezelőtt meg­
tartott végtárgyalás alkalmával felmentette "a 
törvényszék. — Temesvárott ma végzik 
ki Romanov József és Anasztázia házaspárt 
kik megölték tavaly Vingán Gangov Erzsébet 
uevü öregasszonyt.

— Az elkobzott „Pikáns Naptár“ sajtó­
pere ügyében Csery sajtóügyi vizsgálóbíró 
Weiszmann nyomdászt már kétszer hallgatta 
ki s követeli tőle a Pikáns Naptár kéziratát, 
miután sajtótörvényünk értelmében a nyomdász 
3 hóig tartozik megőrizni a kéziratokat. Weisz- 
manu a kéziratokat nem adhatja elő, mert a 
Naptár egyes részeinek szerzői, a nyomtatás 
után azonnal elvitték magukkal és Weiszmann 
őket nem ismeri. Csery vizsgálóbíró a kézira­
tokat azon czélra akarja felhasználni, hogy az 
által az egyes szerzőket kipuhatolhassa, mert 
a sajtópert nem a szerkesztő ellen, ki már 
elvállalta a felelősséget, hanem az egyes kéz- 
leményelt szerzői ellen is akarja megindítani. 
Miután Weiszmann a kiváut kéziratokat nem 
tudja előadni, valószínűleg ő ellene is megin­
dítják a pert a sajtótörvény elleni kihágás 
miatt.

— Anarchista pör. A kivételes bíróság 
előtt megkezdik tárgyalni Thilman gyári mun­
kás pőrét, a ki azzal van vádolva, hogy köz­
reműködött az anarchisták azon kalandos ter­
vében, hogy a tizedik kerületi rendő'i biztos­
ság épülete és a plébániaiak légbe röpittessék, 
a bennlakók meggyi koita^sanak és az általá­
nos za /arban robbanó lövegekkel még nagyobb 
rémület idéztessék elő. Vádlott,- kiről tudva 
van, hogy az anarchistákkal tart, még a rob- 
lanó lövegek készítésénél is közreműködött, 
ibilman tagadja ugyan a terhére rótt cselek­
ményeket, különösen az utóbbi említetett de 
ellene sok terhelő körülmény vall, nevezetesen 
az is, hogy elfogatásakor robbanó lövegek elő­
állításához szükséges anyagokat találtak nála.
A vádiaditvány é ethossziglani börtönre szól.

fiatal nehéz 46.—47.50. frtiig, magy. uras.

vés virágát fenyegető kéz paló-követ kivétet­
hesse, titkosan AKxandriaba vitte s olt Jo­
sephe,e közbenjárását kikérte, — lett később 
feleségévé és Saintine Believilleben, hol a 
gróf eltemetve pihent, gyakran látott az öz­
vegy nő keblén egy pompás medaillont, melybe 
egy színtelen, hervadt virág volt 
befoglalva ...

Ily hatása volt egy száraz talajból sar­
jadt virágnak, de a leszakasztott virág is, egy 
egyszerű virágbokréta is mondhat nekünk sőt 
teljesíthet is valamit, „a bouketteket egyálta 
Iában nem szeretem,“ mondja egy erzelgős 
lányka, egy novellában; „hullák azok, disz- 
ágvon.“ Ám hadd álljon ez, a még mindig szo­
kása , de Ízléstelen udvariassági boukettekre 
melyek szorosan felnyársalt, diszitésszertlieg 
rendezett ó széles papirfodorral övezett vi- 
rágfökből állnak; bizony ezek hullák ravatal 
ingben! Az ilyekneknél csak az jő tekintetbe 
hogy czifrák legyenek, sokba kerüljenek s az 
tán holnap már odavannak. Ellenben egy a 
tövéről száras,ol letört virág meg eleven. Ad 
d'g ei, mig lomb és virág-levelei ei nem fony- 
nyadtak, össze nem fodrosodtak s mig zamata 
ei nem repült. Némelyek, mint a rózsa, jász­
min és szegtü még elhalva is illatoznak.

A szép virágok 
Közt, szegfű 1 legkülőnb te vagy, hiszen

még
Hervadtat! is illatdus a virágod.
A biblia nyelve e jó illatot a virág 

lelkének nevezi; nem mintha az maga a 
lel-k volna, hanem mert 1 e h e 11 e t e az a 
virág lelkének. A virág illata, élete, le 
kellete és bizonyos mérvben nyelve is 
egyszersmind, mint Hafisz, a persák mysticus 
szerelem-énekese mondja:

Nézd, nézd eme rózsafakertet,
Rejtélyes illatnyelv vall benne szerelmet! 
„vigasztaljátok, vigasztaljátok az én né 

pemet zeng Isten felhivő szózata prófétáihoz, 
Esaias könyvéban, (40,1). Egy virág is lehet a

vigasz prófétanője; tekintete fénysugárt vet-l 
hét az emberi lelek sötéts.gébe, illata a gyó-$ 
zelem elöizét nyújtja annak, ki küzd, hogy a 
siroiunneutói megszabaduljon. Midóu a khoíera 
Halléban dühöngött, barátom Guericke pro- 
lessor, mint nekem elmondá, egy szegfűt vett 
szájába mindig „valahányszer kiment és a 
miasma ellen e virág vidám tekintete és fű­
szeres illata által vértezte magát. Mily sziv- 
emelö hatása vau az üde, illatozó virágnak 
mutatja Kompért „a romok közt“ czimü da­
rabjának egy jelenete, melyben egy tudó férfi 
és egy keresztyén leányka kölcsönös szerelme 
és miudkettojök vallásának szerelmükkel való 
ellenkezése rajzoltatik.

Dorottya, gazdája öreg és megvakult 
nagyanyjának a legszebb mezei virágokból bok­
rétát kötött, s miután önmaga előtt nem ti - 
kolhatta el ez ajándék nem nagyon homályos 
jelentőségét, dobogó szívvel nyújtja at azt.

■í a6>’maraii'U szól oly hangosan, mintha 
sikettel volna dolga, holott csak azért tette 
ezt hogy szerfeletti izgatotságát az agg nő 
világtalan szemei előtt leplezve, „valamit hoz­
tam neked.“

A virágcsokrot markába nyomja 
„Mi ez?“ kérdé Veile.
„Hát nem veszed észre, Nagymama!“ _

telel ó — „virágok ezek.“ „Virágok? Hát 
hogy jutottak ezek eszedbe ? hát én azt sem 
tudom hogy milyen a virág! De mert te adod 
elfogadom. Látod, nem csupán azóta, nem tu’ 
dom, hogy a virág milyen, mióta vak vagyok 
hanem azóta, mióta férjem meghalt! Soká’ 
soká féküut haiáios ágyon; a sok tanitvány-
nan K,Ö°het?’ me,le ^gyöngült. Furcsa, hogv 
a haldoklóknak mily vágyaik vannak. Egysze'r 
így szólt hozzám: „Veile! szivem! valami illa- 
ost szeretnék szagolni.“ „Jó lesz a füszersze- 
uiZV kérdém- i)Ude virágot szeretnék én !“

Ah de hol vegyek üde virágot; kertész va­
gyok-e én ? De mert oly esdve kert s én tőle 
semmit meg nem tagadhattam, útra indultam.

Egyet azonban elfeledtem. Tél volt már. Mi- 
dőn így az utczán megyek s minden ablakot 
meg-megnézek, ha iátok-é virágcserepet de 
az egész utczában ilyet nem találtam, szembe 
talalam a suszter nejét. Madleuát, ki nekem 
minden szombaton a tüzet szokta meggyujtaui 
„Mit kerem- - kérdé tőlem. „Üde v,rágói 
ér em részére “ - mondám, „valami illatos 

után eseug. „Jer hát velem haza,“ szól, -lá­
nyomnak vau egy szegíücskeje, mely annyira 
szivéhez van nőve, mintha kedvese volna ; de 
te érted bizonyosan leszakajt egyet.“ Én kö­
vetendőt s az üde virágot csakugyan meg is 
kaptam. És lásd, Dorottya, leányom! e virág­
gal ajkán hunyt el az én férjem; végső lehel­
etéig gyönyört szerzett az neki. Ezóta nem 
volt virág az én kezemben 1“

Jó jel, ha a beteg bus ágyában egy vi- 
ragtekintete és illata folytán, vagy ha egy fo 
goiy magányában, egy még gyökéren élő nö- 
vényeeske ápolása által, nehéz helyzete jobbra 
fordulásával biztatja magát. Ez bizonyítja, hogy 
nem szakadt le még a természet auyakebelé 
ró! a így Isten szeretetétől sem vált meg. A 
gyermeknél előre feltesszük ezt. Mert nála a 
vegetaár fejlődés még túlsúlyban van a sza­
badakarat felelősséggel járó használata felett, 
melyiyel becse és veszélye egyaránt nő cselek­
ményeinknek. Az embernek, mind ilyennek 
m u 1 a u d ó v o 1 t a, a gyermeknek ezenkí­
vül ártatlanságának bübája is 
közős a virágéval.

ÍSem °*Tan"é a beteg gyermek, mint egy 
ienér rózsa, vagy mint egy szirmait vesztett 
tulipán?! Tudva hát a gyermek virágtermésze­
tét, ne késlekedjünk soká. ha beteg ágyán vi­
rág után eped. Már tekintete arra int, hogy 
hasonlónak hasonlót adjunk és h a- 
8 o u 1 ó t, hasonlóval, ha tán nem is 
m eg g y ó gyitsunk, legalább fáj­
dalmaiban enyhítsünk!

Apró-cseprö
Baka párbeszéd. Káplár ur Pus­

kása B a vi 1 1 o n b u 1: Hogy vagv pajtás? 
De rég nem láttam azt a forsriftos 'pofádat !

Káplár ur Iladas a kovács 
kaszárnyából! Csehül biz én. Fsak 
úgy vagyok mint a kadét: piz uekül. Hát te, 
hogy érzed magad ebb’ a ezudar világba ?

Káplár ur Puskás: Pajtikám, úgy 
erzem én magam, mint a hadnagy: tele vau 
a bunyellárisom — zálogczédulával.

a szervezett igaz- 
a felfegyverzett

(Vége köv.)

A képviseleti kormány 
ságosság, az élő értelem, 
morál.

Boy er Collar d.

Ellentét.
Szép az, midőn az ellenzék vezére 
Sajtja szavával a kormány hadát, . .
Nincs rntahb, mini kormányra jutva végre 
Aztán magát üti a renegát!

_ ________  ________ 8- b.
Színház. Holnap, pénteken és holnapután 

szombaton, jan. 30. és 31 én „Az ember tragé­
diája,“ drámai tünemény.

Felelős szerkesztő : Gáspár* Imre. 
Kiadó : Kutast lmr*e.

IN yilt-té i*.6)

Vilmos borcsarnoka.
Tisztelettel hozom tudomására a n. 

é. közönségnek miszerint SÖrCSarnokom 
mellett, a mai kor igényeinek megfe­
lelően berendezett

BORCSARNOKOMAT
szombaton január 31-én megnyitom a 
hol a legjobb valódi érmelléki. diószegi
boraimat természetes minőségben, li­
terenként, üvegezve és hordó-számra a 
ehető legmérsékeltebb árban, fogom a n. 

é. közönség rendelkezésére bocsátani.
Tisztelettel,

Vilmos Lajos.
séget *) E rovatban közlőitekért nem vállal feiejő-

Szerfc



Fiú csizmák nagy választékban!

NEMES GÁBOR
férfi-, női- és gyermek-lábbeli raktára

(főpiacz, a városházával szemben.)
absurdu
baszont
töltet.

. AJ4nlja a helybe i és vidéki t. közönségnek 
gnngyobb választékban felszerelt raktárát 

pontos kiszolgálás és mérsékelt arak mellett.
a „ kt!é:‘ék u,?ni meyedelések a legkitűnőbb 
anyagbél is szolid kivitel mellett teliesittetnek
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A

^em hiányozhatik egy beteg, vagy gyermek- 
szobából sem Pompás fertőtlenítő szer, mely­
nek kitttnő, hamisítatlan erdő-illata van. — 
Bittner coniferen szesze ajánlható gyermek 
betegségeknél, gyermekágyi betegségnél s 
egyáltalán mindenféle járványnál, A Bittnei- 
féle coniferen-szesz tudvalevőleg az örökzöld 
fenyőnek balzsamos ethenkus-olaj anyagát 
tartalmazza sűrített alakjában, s ezért e szesz 
használata tíl dő- és torokbajban szenvedők­
nek az o vosoktól kivétel nélkül ajánltatik. 
A Bittner-féle coniferen-szesz egyedül csak

iul. Bittnner gyszerésznél Reichenauban, Alsó-Ausztria,
s az alantirt raktárban kapható. — Egy palaczk ára 80 kr., 6 palaczk 
4 Irt., és egy patentirozott fecskendő gépezet 1 forint 80 krajezár.
Raktár Debreczenben: Dr. Rotschnek V. Emil és Göltl 

Náodor uraknál.
A valódi PQflk a 7 mel? védjegygyel van ellátva. - A pa- X W11UUJ- VSaK dZ, tentirozott fecskendő készülékre a

ezég neve : BITTNER, Reichenau N.-Oo.

ez

Kötő czlrna
»ári jegy. Spulni czerna I

gyári-jegy. |

1 3--------- ------  “ *v5ua6J uuu uijitaaai Kitüntetve.
italánosan kedvelt kitűnő minőségénél fogva és kapható az osztrák-magyar 

birodalom minden kis és nagy kereskedésében.

!! KÁVÉ 1!
Harling Lajos és Comp. Hamburg (8.)

Rendkívüli olcsó áron portómente­
sen utánvét mellett szállít a legkitűnőbb 
fajtákból. (Ily szolid szállítás mellett 
ezen kávékat olcsóbban senki el nem 
árusíthatja.)

5 kiló afrikai Mocca I. oszt 
5 „ kávé nyugotindiai szép
5 „ Cuba, gyönyörű
5 „ Ceylon, első rendű
5 „ arany Menadó kitűnő
5 „ Cuba gyöngy „
? » Ceylon „

„ arab Mocca, tüzes

frt

3 ^

E-5 »-=-í cc < 0^3 2. N {C, Ä--i- = =r ot

, n _ 1 égj o b b s le gi z 1 e te 8e\,v 
I minőségben küldi a legjutányosabb áron 

a legjobbat

Earl Fr. Burghardt HAMBURG.
Rió, kitűnő izü .... 5 küó 3 45
kantos finom, erős ... q 7,
Kuba, kék zöldes . . . " ”

Jáva, sárga, nagyszemü .
Ceylon, Plantation erős, szép 
Ceyloni gyöngy, kitűnő ajánl. „
Menadó, legfinomabb sgyenge „

Mocca, valódi arábiai felette 
kitűnő .

n n ö.ou.
Tentnevezett árak csakis öt kiló 

súly megrendelésénél érvényesek.
Árjegyzékek, árukimutatások, bér­

mentve küldetnek.

4.40
4.70,
4.90.
5.30. 
5.40.

6.30.
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KÖNYV- 6s KŐNYOMDAI-MUMA? FELVÁLLALTATNAK. KITÜNTETÉS
SZÉKES-

[FEHÉRVÁRI

^ezüstérem 1879.
>(l.

KITÜNTETÉS

LONDON

KÖNYV- és KŐNYOMDÁJA
DEBREC2EH, Főpiacz. Sz. NAGY KÁROLY ház.

Ajánlja magát mindenféle

és KŐNYOM BAl-MtINKÁ
. , .. 1 , SyOI>S ds Pontos elkószitósóre; elvállal:

n onyve e, iríapokat és folyóiratokat minden nyelven, ét- bor- és árlapokat
SZmÜVeket arany- ezüst és szinnyomatban ; a törvénykezéshez megkivántató

ROYATOZOTT IVEKET;
: iiiti %és liteg&lé®legF©ko|» «
a nyomdászat koréhez tartozó megrendelések gyorsan és hiba nélkül, a legjutányosabb árban eszközöltetnek.

A papír* gyári árban számittatilc.
lapban a legíl^af sTaS^STeMeR3 kladá80ffiban hetenkint ö,8Zör me^elenö >D E B R E € Z E N< ez hír-

EUTASI IMRE,
könyv- és könyomda-tulajdonos.

DISZOKLEV ÉL

1871-ben.
KÁROLY

Debreczen, 1885. Nyomatott KÜTASI IMRE könyvnyomdájában

1885. XN1
Klöfiztttai

Hely hen és pót
Egy évre* . .
Fél évre . .
Negyed évre

A lap szellemi réazé 
den közlemény fópia 
tiiz íöldszin . a azerl

Előfizethetni I < 
TELEG Dl K. LAJ 
CSAJ II V KÁR*» 
kersakedraében és a 
tálban KUTASI IMI 
nyomdájáhai) < a po^

Az dl
(Lej

Régen ér;| 
helyzetet, mint 
az országra és 
Nem is beszélői 
mesteri-kérdés sj 
sem gondoltuk vj 
Mikor U g r o il ] 
terpelláczióját, 
nem foglalkozó 
ott ült és figyej 
Géza fóudvarmel 
mindenki és az (j 
gelb“-felelet (hl 
nyes elégtérelrf 
ötét, hogy egy 
mények m e g jl 
lesz az egész T;J 
a rokonok is. 
főrendiházi reforl 

De hát leg] 
nyilvánvalóvá, lg 
határozottan mi 
je.enti, hogy a 
valami régi kópé 
mutasson és he 
nem hosszabbitta 
nél hitelesebb n< 
jelenti és kifejez] 
mely a Tiszapárí 
sán oly szemmelj 
meglátszik.

Borzasztó 
épen a vallási vi 
oly súllyal hullotl 
kasztotta, de a ki 
dése a gyakori! 
térdre roskasztott!

Mert aligha ’ 
gon, a kinek lelke 
még éiénkebben, 
1885-iki Tisza Ká 
ben óriássá emelt« 
tos küzdelem, a 
mia (prot. autonoi 
És imé 24 észtén 
nemzeti hős, mik. 
egyházfi autonom 
Ötöl-hatol és látn 
kire bérencz Írói 
ultramoutanizmus 
mait, a par exee 
Appouyi Albert b 
gát az autonómia 
párttal szavaz ! I 
zetek habár is ví 

ben a protestáns 
tekintette e nemz 
nélkül s ma a ka 
ben ugyancsak va 
jük a valódi reak 
tika gátját és aka

De hát ügyese 
ki azt a helyzetet 
alkalmazta Tisza 
alakjára ezt a göi 
s é g i párt érd 
agrárius, részben 
határozottan m e 
méuybeli, p 
szerinti es. 
mint most már 
volt az Ugrón 
e jeles tagja, kit 
az országgyűlés e 
tek, épen alkali 
ügy húrjainak me 
s a mellett tagja 
nak, az erdélyi k 
kötelességét, mer 
útra állította ; ny 
mia mellett, végk 
haragvó klérust; 
sóbbrendü katb. p 
ligens kath. hm 
amolyan se hideg, 
für alles“-féle vá


